See the notice on TED website

389027-2026 - Mise en concurrence

Pologne — Munitions — Dostawa amunicji

OJ S 108/2026 08/06/2026

Avis de marché ou de concession — régime ordinaire - Avis de changement
Fournitures

1. Acheteur

1.1. Acheteur
Nom officiel: Jednostka Wojskowa 4724
Adresse électronique: jw4724.szp.przetargi@ron.mil.pl
Forme juridique de 'acheteur: Organisme de droit public
Activité du pouvoir adjudicateur: Défense

2. Procédure

2.1. Procédure
Titre: Dostawa amunicji
Description: 1. Przedmiotem zamdwienia jest dostawa amunicji 5,56x45 mm z pociskiem
antyrykoszetowym zwana dalej ,towarem”, zgodnie z Opisem przedmiotu zamodwienia, ktéry
stanowi zatgcznik nr 3 do SWZ. 2. Szczegdtowy zakres zamowienia zostat okreslony w zat. nr
5 do SWZ — ,Szczegotowa oferta cenowa”. 3. Warunki realizacji zamowienia oraz standardy
jakosciowe zostaty przedstawione w zat. nr 6 do SWZ — ,Projektowane postanowienia
umowy”. 4. Zamawiajgcy nie dopuszcza mozliwos¢ sktadania ofert czesciowych. Oferty muszg
by¢ kompletne tzn. Wykonawca musi wyceni¢ catos¢ zakresu zaméwienia. Jezeli Wykonawca
nie wyceni ktorejkolwiek pozycji asortymentowej Zamawiajgcy dziatajgc na podstawie art. 226
ust. 1 pkt. 5) Ustawy odrzuci oferte Wykonawcy. 5. Wykonawca zobowigzany jest w zat. nr 5
do SWZ — ,Szczegotowa oferta cenowa” wypetni¢ kolumne ,|I” wpisujgc dane oferowanego
towaru umozliwiajgce Zamawiajgcemu jednoznaczng identyfikacje oferowanego towaru. W
przypadku gdy Wykonawca nie wypetni kolumny ,I” Zamawiajgcy dziatajgc na podstawie art.
226 ust. 1 pkt. 5) Ustawy odrzuci oferte Wykonawcy. 6. Zamawiajgcy wymaga, aby przy
dostawie Wykonawca dostarczyt dokumenty wskazane w zat. nr 3 do SWZ — ,Opis przedmiotu
zamowienia”. 7. Wykonawca jest zobowigzany ztozy¢ wraz z ofertg uzupetniony zat. nr 10 do
SWZ — ,Parametry techniczne”, w ktorym wskaze jakie parametry posiada oferowany przez
niego towar. 8. Dostarczony towar musi by¢ nowy, kategorii pierwszej oraz wyprodukowany w
roku dostawy do Zamawiajgcego. 9. Wymagania jakosciowe Zamawiajgcego dotyczgce
nadzoru wojskowego przez realizujgcego proces nadzorowania jakosci towaru zamawianego
u dostawcédw/ kooperantéw zostaty okreslone w zat. nr 6 do SWZ — ,Projektowane
postanowienia umowy”. 10. Towar zostanie odebrany pod wzgledem stanu technicznego,
jakosci i ukompletowania w miejscu dostawy przez upowaznionych przedstawicieli
Zamawiajgcego. 11. Towar musi spetnia¢ wymagania jakosciowe okreslone w odpowiednich
normach oraz musi posiada¢ wymagane dopuszczenia i atesty zgodnie z obowigzujgcymi
przepisami. 12. Towar musi spetnia¢ wymagania jakosciowe okreslone w zat. nr 3 do SWZ —
,Opis przedmiotu zamowienia” i w odpowiednich normach oraz musi posiada¢ wymagane
dopuszczenia i atesty zgodnie z obowigzujgcymi przepisami. 13. W ramach zamdwienia
Wykonawca bedzie zobowigzany dostarczy¢ zamowiony towar w asortymencie i ilosciach do
magazynu Zamawiajgcego, zgodnie z zat. nr 5 do SWZ - ,Szczegdétowa oferta cenowa”.
Identifiant de la procédure: 3fef1ad4e-23a8-4668-88c8-e1a063001a86
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Identifiant interne: ZP/QiB/12/2026
Type de procédure: Restreinte
La procédure est accélérée: non

2.1.1. Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 35330000 Munitions

2.1.2. Lieu d’exécution
Ville: Kiaj
Code postal: 32-015
Subdivision pays (NUTS): Krakowski (PL214)
Pays: Pologne
Informations complémentaires: Jednosta Wojskowa 4724 - Skfad Ktaj

2.1.4. Informations générales
Base juridique:
Directive 2009/81/CE
art. 411 ustawy z dnia 11 wrzesnia 2019 r. Prawo zamowien publicznych (Dz. u. z 2024 r. poz.
1320 ze zm.) - postepowanie prowadzone w trybie przetargu ograniczonego w dziedzinie
obronnosci i bezpieczenstwa -

2.1.6. Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Document de marché

5. Lot

5.1. Lot: LOT-0001
Titre: Dostawa amunicji
Description: Zakup dotyczy dostawy amunicji 5,56x45 mm z pociskiem antyrykoszetowym w
ilosci do 600 000 szt., w tym 400 000 szt. (zamowienie podstawowe) oraz do 200 000 szt.
(opcja).
Identifiant interne: ZP/QiB/12/2026

5.1.1. Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 35330000 Munitions
Options:
Description des options: 1. Zamawiajgcy przewiduje zamdwienie w ramach opcji zgodnie z art.
441 ust. 1 Ustawy. 2. Skorzystanie przez Zamawiajgcego z opcji bedzie miato zastosowanie w
ramach zawartej umowy wedtug cen jednostkowych okreslonych w umowie. Opcja w
niniejszym postepowaniu polega na mozliwosci zakupu oprocz ilosci podstawowych, takze
dodatkowych ilosci towaru. 3. W przypadku skorzystania przez Zamawiajgcego z opcji,
Wykonawcy bedzie sie nalezato dodatkowe wynagrodzenie wg cen jednostkowych jak dla
zamowienia podstawowego. 4. Towar zakupiony w ramach opcji musi spetnia¢ wszystkie
wymogi jak dla zamdowienia podstawowego. 5. Zamawiajgcy zastrzega sobie prawo do
uruchomienia dostaw opcjonalnych z informacjg o ewentualnym uruchomieniu w terminie do 2
tygodni od zawarcia umowy o czym powiadomi Wykonawce pisemnie. Po uptywie tego
terminu opcja moze by¢ realizowana wytgcznie za zgodg Wykonawcy.

5.1.2. Lieu d’exécution
N’importe ou dans I'Espace économique européen
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5.1.3. Durée estimée
Date de fin de durée: 20/11/2026
Durée: 3 Mois

5.1.4. Reconduction
Nombre maximum de reconductions: 0

5.1.6. Informations générales
Participation réservée:
La participation n’est pas réservée.
Les noms et les qualifications professionnelles du personnel chargé de I'exécution du marché
doivent étre mentionnés: Non requises
Projet de passation de marché non financé par des fonds de 'UE

5.1.9. Critéres de sélection
Sources des critéres de sélection: Document de marché
Informations sur la seconde étape d’une procédure en deux étapes:
La procédure se déroulera en plusieurs étapes. A chaque étape, certains candidats peuvent
étre éliminés

5.1.10. Critéres d’attribution
Critere:
Type: Prix
Description: Najkorzystniejsza cena

5.1.11. Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: polonais
Adresse des documents de marché: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1304268
Canal de communication ad hoc:
Nom: Platforma zakupowa
URL: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1304268

5.1.12. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Indication obligatoire de la sous-traitance: La part du marché que le soumissionnaire a I
intention de sous-traiter
Soumission par voie électronique: Autorisée
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent étre
présentées: polonais
La signature ou le cachet électronique avancé(e) ou qualifié(e) [au sens du réglement (UE) Ne
910/2014] est requis(e)
Variantes: Non autorisée
Date limite de réception des demandes de participation/candidatures: 12/06/2026 08:00:00
(UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure d'été de I'Europe centrale
Conditions du marché:
Le contrat doit étre exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives a I'exécution du contrat: 1. Przyszie zobowigzania Wykonawcy zwigzane
z umowag i jej realizacjg sg okreslone przepisami ustawy z dnia 11 wrzesnia 2019 r. Prawo
zamowien publicznych (Dz. U. z 2024 r., poz. 1320 ze zm.) oraz przepisami Kodeksu
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cywilnego. 2. W celu zapoznania Wykonawcow z przysztymi zobowigzaniami zwigzanymi z
wykonywaniem umowy, Zamawiajgcy przedstawia projektowane postanowienia umowy jako
zat. nr 6 do SWZ.

Un accord de confidentialité est requis: non

La commande en ligne sera utilisée: non

Le paiement électronique sera utilisé: oui

Forme juridique que doit revétir un groupe de soumissionnaires auquel un marché est attribué:
1. Zgodnie z art. 58 ust. 1 Ustawy, Wykonawcy mogg wspolnie ubiegac sie o udzielenie
zamowienia. W takim przypadku Wykonawcy ustanawiajg petnomocnika do reprezentowania
ich w postepowaniu o udzielenie zamowienia albo do reprezentowania w postepowaniu i
zawarcia umowy w sprawie zamowienia publicznego. Petnomocnictwo winno by¢ zatgczone
do wniosku. 2. Zgodnie z art. 59 Ustawy w przypadku wyboru oferty Wykonawcéw
ubiegajgcych sie wspdlnie o udzielenie zamowienia, Zamawiajgcy przed zawarciem umowy
zastrzega mozliwos¢ wezwania Wykonawcow do przedstawienia umowy regulujgce;j
wspoétprace tych Wykonawcow. 3. W przypadku Wykonawcédw wspélnie ubiegajgcych sie o
udzielenie zamdwienia, oswiadczenie o ktorym mowa w art. 125 Ustawy, sktadane jest
zgodnie z dziatem VI ppkt. 1.1.1. Oswiadczenie to wstepnie potwierdza spetnianie warunkéw
udziatu w postepowaniu oraz brak podstaw do wykluczenia w zakresie, w ktorym kazdy z
Wykonawcéw wykazuje spetnianie warunkéw udziatu w postepowaniu i brak podstaw do jego
wykluczenia. 4. Oswiadczenia i dokumenty potwierdzajgce brak podstaw do wykluczenia z
postepowania, w tym o$wiadczenie dotyczgce przynaleznos$ci lub braku przynalezno$ci do tej
samej grupy kapitatowej (zat. nr 7 do SWZ), sktada kazdy z Wykonawcéw wspdlnie
ubiegajgcych sie o udzielenie zamowienia. 5. Zgodnie z art. 117 ust. 2 Ustawy warunek
dotyczacy uprawnien do prowadzenia okreslonej dziatalnosci gospodarczej lub zawodowej, o
ktérym mowa w dziale V ppkt. 1.2 SWZ, zostanie uznany za spetniony, jezeli co najmniej
jeden z Wykonawcow wspolnie ubiegajgcych sie o udzielenie zamdwienia posiada
uprawnienia do prowadzenia okreslonej dziatalnosci gospodarczej lub zawodowej i
SAMODZIELNIE zrealizuje, dostawy do realizacji ktérych te uprawnienia sg wymagane. 6. W
przypadku, o ktérym mowa w punkcie 5, Wykonawcy wspadlnie ubiegajacy sie o udzielenie
zamowienia zgodnie z art. 117 ust. 4 Ustawy dotgczajg do wniosku o dopuszczenie do udziatu
w postepowaniu o$wiadczenie (zat. nr 8 do SWZ), z ktérego wynika, ktére dostawy wykonajg
poszczegodlni Wykonawcy. 7. W zwigzku z zapisami dziatu V ppkt. 4.1. SWZ Wykonawcy
ubiegajacy sie wspdlnie o udzielenie zamdwienia muszg mie¢ siedzibe albo miejsce
zamieszkania w jednym z panstw cztonkowskich Unii Europejskiej, Europejskiego Obszaru
Gospodarczego lub panstwie, z ktérym Unia Europejska lub Rzeczpospolita Polska zawarta
umowe miedzynarodowg dotyczgcg tych zamdwien. 8. Wspdlnicy spotki cywilnej traktowani sg
jako Wykonawcy wspdlnie ubiegajgcy sie o udzielenie zamodwienia.

Arrangement financier: 1. Strony postanawiajg, ze rozliczenie wynagrodzenia Wykonawcy za
wykonane dostawy bedgce przedmiotem niniejszej umowy bedzie dokonywane fakturg po
zrealizowaniu dostawy, zgodnie z cenami jednostkowymi okreslonymi w zat. nr 1 do umowy —
~5ZCzegotowa oferta cenowa”. 2. Faktura musi by¢ sporzgdzona zgodnie z ustawg z dnia 11
marca 2004 r. o podatku od towardw i ustug (t.j. Dz.U. 2025 poz. 775 ze zm.) i ustawg z dnia
29 wrzeénia 1994 r. o rachunkowosci (t.j. Dz.U. z 2023 r. poz. 120 ze zm.). 3. Strony zgodnie
postanawiajg, ze wszelkie faktury dokumentujace bedg wystawione i doreczone w formie
faktury ustrukturyzowanej w Krajowym Systemie e-Faktur (dalej: KSeF), zgodnie z przepisami
ustawy z dnia 11 marca 2004r. o podatku od towardw i ustug. 4. Za date doreczenia faktury
uznaje sie dzien jej udostepnienia w KSeF. Strony przyjmujg, ze data ta jest wigzaca dla
ustalenia terminéw ptatnosci. 5. Szczegdtowe zapisy dot. warunkéw ptatnosci okresla § 10
PPU.

Sous-traitance:
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Le contractant doit indiquer tout changement de sous-traitant(s) au cours de I'exécution du
marcheé.

5.1.15. Techniques
Accord-cadre:
Pas d’accord-cadre
Informations sur le systéme d’acquisition dynamique:
Pas de systéme d’acquisition dynamique

5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de médiation: Krajowa Izba Odwotawcza
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa lzba Odwotawcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: Zgodnie z art. 515 Ustawy
PZP.
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché: Jednostka Wojskowa 4724
Organisation qui fournit un accés hors ligne aux documents de marché: Jednostka Wojskowa
4724
Organisation qui fournit des précisions concernant I'introduction des recours: Krajowa lzba
Odwotawcza
Organisation qui recoit les demandes de participation/candidatures: Jednostka Wojskowa 4724
Organisation qui traite les offres: Jednostka Wojskowa 4724

8. Organisations

8.1. ORG-0001
Nom officiel: Jednostka Wojskowa 4724
Numéro d’enregistrement: 6762394845
Département: Sekcja Zamowien Publicznych
Adresse postale: ul. Tyniecka 45
Ville: Krakow
Code postal: 30-901
Subdivision pays (NUTS): Miasto Krakéw (PL213)
Pays: Pologne
Point de contact: Sekcja Zamowien Publicznych
Adresse électronique: jw4724.szp.przetargi@ron.mil.pl
Téléphone: 261132541
Adresse internet: https://nil.wp.mil.pl/bip/a-ogoszenia/zamowienia-publiczne/
Profil de I'acheteur: https://nil.wp.mil.pl/pl/bip/zamowienia/
Roles de cette organisation:
Acheteur
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché
Organisation qui fournit un accés hors ligne aux documents de marché
Organisation qui recgoit les demandes de participation/candidatures
Organisation qui traite les offres

8.1. ORG-0002
Nom officiel: Krajowa lzba Odwotawcza
Numéro d’enregistrement: 5262239325
Adresse postale: ul. Postepu 17a
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8.1.

8.1.

Ville: Warszawa

Code postal: 02-676

Subdivision pays (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Pays: Pologne

Point de contact: Prezes Krajowej Izby Odwotawczej
Adresse électronique: odwolania@uzp.gov.pl
Téléphone: +48 224587840

Télécopieur: +48 224587800

Adresse internet: https://www.uzp.gov.pl/kio/

Roles de cette organisation:

Organisation chargée des procédures de médiation

ORG-0003

Nom officiel: Krajowa lzba Odwotawcza

Numéro d’enregistrement: 5262239325

Adresse postale: ul. Postepu 17a

Ville: Warszawa

Code postal: 02-676

Subdivision pays (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Pays: Pologne

Point de contact: Prezes Krajowej Izby Odwotawczej
Adresse électronique: odwolania@uzp.gov.pl
Téléphone: +48 224587840

Télécopieur: +48 224587800

Adresse internet: https://www.uzp.gov.pl/kio/

Roles de cette organisation:

Organisation chargée des procédures de recours
Organisation qui fournit des précisions concernant l'introduction des recours

ORG-0000

Nom officiel: Publications Office of the European Union
Numéro d’enregistrement: PUBL

Ville: Luxembourg

Code postal: 2417

Subdivision pays (NUTS): Luxembourg (LUOOOQ)
Pays: Luxembourg

Adresse électronique: ted@publications.europa.eu
Téléphone: +352 29291

Adresse internet: https://op.europa.eu

Roles de cette organisation:

TED eSender

10. Changement

389027-2026

Version de 'avis antérieur a modifier

367357-2026
Principale raison du changement

Mise a jour d’informations
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Description

Zmiana terminu skfadania wnioskow

10.1. Changement
Identifiant de la section: LOT-0001
Description des changements: Zmiana terminu sktadania wnioskow.

Informations relatives a I’avis

Identifiant/version de I'avis: 00796d8c-9d18-4618-920a-aa2c722622c8 - 01

Type de formulaire: Mise en concurrence

Type d’avis: Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Sous-type d’avis: 18

Date d’envoi de 'avis: 05/06/2026 07:02:00 (UTC+00:00) Heure de I'Europe occidentale, GMT
Langues dans lesquelles 'avis en question est officiellement disponible: polonais

Numéro de publication de I'avis: 389027-2026

Numéro de publication au JO S: 108/2026

Date de publication: 08/06/2026
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